CATALOGUE 11-00s

STATISTICAL REVIEW REVUE STATISTIQUE

September — Septembre 14, 1973

This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaltroat
corporated in the September issue of the Canadian Sta- dans le numéro du mois de septembre de la Revue Statistique du
tistical Review monthly. Canada,

Where available, seasonally adjusted (S.A.,) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
series now appear together with unadjusted series in sées (A.S,) apparaissent maintenant avec les séries non désai-
the main tables of Section 2-13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13,

| dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres,

a moins d'@tre indiquées autrement,

SECTION 2. Nova Scotia — Nouvelle-fcosse ............... 1,584 !
New Brupswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,277
QUIRAE -, kL. L. .S ... UL G 10,821
i.l %AlLk — TABLEAU S. 2nd Qtr. — 2@ trim., 1973 OntandolFn e BV (1= ‘eeeEUL Gl - | | e 14,248
| biirths, by province (number) ~ Naissances, ) VEEe S et e L "R o 1,975
| par province (nombre) Saskatchewan ....... B AR | | F 1,803
. Mlbanta-ra. . llae. o . e AR e Rl 2,718
ORRRAIEN v o ororeis o o o TPaiaone o0 dbai o ke ik, . SRR . 86,788 British Columbia — Colombie-Britannique ...., 4,233
Newfoundland — Terre- -Neyve .........oc00aunnn 2,745
' ‘ Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 453
i Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 3,354
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 2,980 TABLE — TABLEAU 7, 2nd Qetr, — 2¢ trim, 1973
| | QuABer 4. t. T bl A ST P 3 R 21,271 Marriages, by province (number) — Mari-
j | OAEETID .o fe o o el ok et e e o deike N IONY .5 31,086 ages, par province (nombre)
' ' MEDUECGHE .. . o I R oo bios « 4 himrn o oo sraralle ; 4,617
Saskatchewan ........covinnivnrvnnnronnnnnnns 3,789 Canadl .oigoooohoio.. . il iinlledii . d. o st 44,114
1 gy T TR WL TR S S 7,739 Newfoundland ~ Terre-Neuve ............... = 933
| British Columbh - Colonbta Britannique ..... 8,754 Prince Edward Island ~ fle-du- Prlnce-
| BouaSHb .. . ..., « o orenill - Y A o 208
| Nova Scotia — Nouvelle-EcOBSe ...........o... 1,745
| TABLE — TABLEAU 6. 20d Qer. — 2€ trim. 1973 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... 8; 1,435
‘ Deaths, by province (number) — Déces, Québec ...... AT e R T W e S N 7,106
| par province (nombre) ODEAT TR 561 Tl » 1o xsxsxslifns osoxsnd orslditone oo 5 - </ NERTERD 19,144
! Manitoba ............ s | i R T 2,158
{ Canadal ... . oo, .00 viacees S LR 39,617 Saskatchewan ................. R T 1,937
Newfoundland — Terre—Neuve ................ 739 AMDEREE ... . ... ..heceseairon N T 4,195
‘ Prince Edward Igland — fle du- Prince-édouard 219 British Columbia ~ Colombie-Britannique ... .. 5,253
SECTION 4. Unad justed
Non corrigés S.A. — A.S,
TABLE — TARLEAU 1. Mayp June(l) Mayp June(l)
Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, par - - - -
l province Maip Juin(l) Maip Juin(1)
($'000,000) 1973
Newfoundland — Terrve-Neuve ........... B oo - SERY - ¢ SeRtk - <Rl 72.4 77.6 %39 72.5
|
[ oty Whis Supplement, is distributed without charge Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux
| «3 subscribers of the '"Canadian Statistical Re- abonnés a 1a "Revue statistique du Canada" (numéro de
. wlaw'' (Cat. No. 11-003). catalogue 11-003F). \
| ayubala {..) means '"not available"; (r) indicates 're- Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- |
vised"; (p) signifies "preliminary”; and (—) means tifig&"; (p) signifie "provisoire"; et (~) signifie "néant" ou |
"nil" or "zero". “epéro". !
]
’ |
Published by Authority of the Minister of Y, Trade and C ce Publication autorisée par le mumsm del Indunm n du Commerce
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~ Continued — suite

SECTION &.
TABLE — TABLEAU 1.

— Concluded -~ fin

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Ontario
Manitoba

Alberta

Canada
(1) Advance Estimates — Estimation Provisoire

TABLE — TABLEAU 2,
Wages and sslaries, by industry — Salaires et traitements, par

industrie
($'000,000)
Agriculture ......cco00. oL - o, o S TR SRR (ORI o i o il oo i) ofe & o oEolal
Forestry — Industtie forestiere .......... S oo sen e adlbade sarewes
Mining — Industrie miniere ........ AT - o 900 J00 00 Ol o oo oo PR
Manufacturing — Fabrication .........cc0u0vecens Tete s e, s o sjs'e o'a i
Construction ........... Beio o olalTobe wielael & I aHNal e oiaiol Bile SalaTa)e s slalarsTs olaiois o o

Transportation, storage and communication — Transports, entreposage

et communications
Trade — Finances ......ccccoveanconvrvnnas
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et immeuble
Service — Services ........
Public administration & defence — Administration publique et défense
Wages and salaries — Total — Traltements et salaires ................
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ..........
Labour income — Total — Rémunération des salariés ........
(1) Advance Estimates — Estimation provisoire.
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TABLE — TABLEAU 8,
Employment indexes, by industrial division — Indices de 1'em-
ploi, par branche industrielle (1961=100)

Industrial composite — Emploi industriel ......
Forestry — Forestage
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage
Manufacturing — Total — Fabrication .......... o T5 86 nop atoLETOY. . 2
Non-durable goods — Non-durables .............c....0n. BY.: o ok
Durable goods — Durables ...
Construction ......... A 7 -
Transportation, commnication and other utilities — Tramsports, com-
munications et autres services d'utilité publique ..............
Trade — Total — Commerce
Wholesale — Gros

Retail — Détail
Finance, Insurance and real estate — Finances, assurances et immeuble

Services
(1) Advance Estimates — Estimntion Provisolre.

P R R R R R R R IR R
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TABLE — TABLEAU 9.
Employment ind

Unadjusted

s, industrial composite, by province — Indices

de 1°' loi industriel rovince (1961=100

Canada . .. o « cunpe shalshors usis oFekele alsiengiely ot EDNLE BF BENTE. - OG ORI - - oo o
Newfoundland — Terre -NeUVe ....cocescnocnnsccans S o ol e o0 - gl
Prince Edward Island — ile-du- Blkice Blaard .l o ome asleb. JEERY .
Nova Scotia — Nouvelle- BCOBBES - » e crapousl o =re,s Aot ob oo ® 5 et fee e
New Brunswick — Nouveasu-Brunswick ........ccocceunrevececencs ST T
Québec ....c.cocenrvensrrsnanran S oo ddn RE - oo G A8 oo e
Ontario ..c..ocascescecacanes Ve o M08 ssacitaven st B <fa)e s sels o b
Manitoba ......... oo e oot N R olokekeyaie < teNale Y (SRY R polsvatoe b clor R ang
Saskatchewan .......... ¥ ofE. « e Sl W, R e T

ALBETIRE -l oS0k . o o sicince oo ofo oloisisialie . » siel® shalofele 5 oo B o b o oo o

British Columbia - Colombie Britannique ................ ook 57 - kR

Non corrigés S.A. S
Mayp June(l) MayP June(l)
MaiP Juin(l) MaiP Juin(l)
1973
1Sl 14.1 13.0 13.0
126.3 131.9 125.5 128.0
99,22 105.9 100.7 101.8
1,265.5 1,286.7 1,244.9 1,243.5
2,131%3 2,188. 6 2,110.7 ASREN
200. 2 205.6 199.7 198.8
128.1 132.8 126.8 126.3
365.5 372.3 367.0 362.9
566.7 587.7 564.6 570.4
4,984.7 5,120.0 4,96.4 4,957.9
34.2 40.7 34.4 34.4
Sitel 6% 2 62.5 61.0
117.1 102 4805 BINASS Y i) o)
1,270.5 1,307.1 1,267.2 1,279.3
371.6 396.9 362.4 365.2
548.9 556.7 547.8 542.3
691.1 704.0 690.3 690.3
267.3 269.9 264.3 264.8
1,202.5 1,525 1,172.5 1,178.0
418.7 431,7 422.9 4IH 1
4,984.7 5,120,0 4,946.4 4,957.9
315.4 321.2 300.2 301.0
5,300.0 5,441.1 5,246.6 $5,258.9
135.6 138.3 135133 135.0
82.7 - 89.5 e
111.9 116.2 111.8 112.8
12855 131.8 128.8 129.0
118.8 121.5 119.1 118.6
142.6 144.6 141.6 141.7
110.7 1157 111.1 110.4
120.4 122.8 120.0 119.7
152.9 o 154.0 b
143.7 L% 143.9 L
157.8 e 159.5 “
153.3 154.6 153.1
207.3 210.8 205.7 203.5
apri1®? MayP? April? MayP
AvrilP MaiP AvrilP MaiP
1973
192043 135.6 135.5 135.3
119.6 129.9 130.3 133.0
128.5 143.3 146.3 143.6
116.5 118.8 120.2 119.6
118.2 127.4 127.6 127.4
122.0 124.8 125.7 124.8
137 49 140.6 139.8 140.1
117.6 120.3 120.9 120.4
115.9 120.9 119.6 120.0
146.4 151.2 151.8 151.3
153.9 157.2 156.8 156.9




4, - Continyed —

TABLE — TABLEAU 10.
Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de
1'emploi, par industrie manufacturidres (1961=100)

Non-durables

Food and beverages — Aliments et bofssons ..........c000vevvvennnns
Rubber products — CAoUtChOUC .........iciveunneerninscencencanceses
Leathiér prodUOUS |REGIE .0vd . o T 0L koo e e, .- 1 S . als oo ne
Textile products — Textiles ................... e ven e Sl - o e .
Clothing — VOtements ............c..tcucienuronsanaressrocercoranse
Paper and alljed industries — Papier et industries comnexes .......
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ,........
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des

BERATS CONNEXBE oo 8. ccu. s on Bl iosreapleccinnceasionnsonas e

Durables

Wood products — Bois ..........iiiecinanccssvnncreaccranrosnonnana
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........
Primary metal industries — Métaux primaires ...........o..oeeecueens .
Metal fabricating industries — Produits métalliques ........... et
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines

Elle cERLQUER) L. .o B0, o cpaiadaioiciaioie o 5950 o ias R Wis oiviets o JEESTIE el
Transportation equipment — Matériel de transport ..................
Electrical products — Appareils et matériel &lectriques ...........

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques

TABLE — TABLEAU 11.
Average weekly wages and salaries, by industrial division —

Salaire hebdomadaire moyen, par branche industrielle (dollars)

fndusitrial composite =sBauplod fndustBlel "o leh dos 5ot oo T crokghefalie s o o0 o
BorEsitry i=dEorestages: L .. . ..,., 0% o0 oaineae I VLG . s ehe L sle diee e
Mining, including milling —~Mtnea, y comprio le broyage .............
Manufacturing — Total — Fabrication ..........c.ccivvuiirnianenciennan

Non-durable goods — Non-durables ........... S, - onafoNERERE, . o ay Hagetors
Durable goods — Durables ................ Ooore 1T MEaE a8 AT £ 000 T
Construction ........ BB o el S R r L , secersasesrense
Transportation, communication and other utilities — Transports, com-
munications et autres services d'utilité publique ...... i Ve o

Trade — Commerce
WHOLasalle. —n GEIRRINC A, " 5 oieiagtte it SleI5lare s o1slnssTs sksls s]BTIelelv.s s\elE o STRISISTSHoTY »'o's 6 o
REEaH] = DECRHIT S SN 8. e T T e i ot s Sl . T oo e
Finance, insurance and real estate — Fi 8, assur et immeuble
ST AT NS S R S S 1 8 0o Aot a0 e vecsae

TABLE — TABLEAU 12,
Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry —
Salaire hebdomadaire moyen, par industrie manufacturiére

(dollars)
Non-durables
Food and beverages — Aliments et boissons ..........ocinvevveeevons
Rubber products — Caoutchouc ,.......c......00 LB 38 Sorr on
LeathepnoducBaB==REIATI |51, lc o o oo ois dialsiohoiain e s o o 'sls sinie sia o oiShs s sioraiersiafale
Textile products — Textiles ................. e BT o e o
Clothing — VeLemBnES .....0.c..c.cacicrurnreasnsssvosanssassoosslt .o
Paper and allied industries — Papier et industries comnexes ...,.. .
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ........ o
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des pro-
du ficarconne XN .ok - riean, TR oo « - SRR P T 45T (pagaalTe o = v
Durables

Neolll inmtoduc tst= JHORARE I b o SN .\ o ora Rt P, o e, s o b age aere o
Furniture and fixtures — Heublen et articles d'ameublement ........
Primary metal industries — Métaux primaires .........ccceevivaennes
Metal fabricating industries — Produits métalliques ...............
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec-
aiques) ...« S . B, | . IR S TN I evecscses
Yransportation equipment — Hatérlel de tr-nspott ..................
ilectrical products — Appareils et matériel électriques .....,......
Neu-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques

Feb, Mar.F April?
Fév. Mars® AvrilP
1973

99.6 102.7 104.2
124.6 123.3 125.2
87.9 88.5 90.2
124.4 123.9 127.3
114.5 115.6 115.7
118.9 119.6 12052
102.4 102.3 103.0
114.4 115.0 116.8
124.0 126.2 129.9
147.2 148.0 148.8
128.4 129.6 128.4
136.6 138.2 139.2
149.0 153.3 154.9
160.8 161.3 164.2
140.3 140.9 142.4
116.5 120.7 125.0
156.46 157.09 157.67
200.55 201,88 195.78
206.36 206.85 207.91
164,41 165.32 165.04
152.67 153.17 153.33
176.27 177.55 176,84
224.44 225.79 217.92
174.18 174.41 177.83
158.09 158.54 159.99
105.07 105.91 108,39
150.95 152.19 151,70
112.55 112.66 113,82
148.36 150.46 150,87
170.58 173.50 168.49
105.94 106.38 105.18
136.16 133.61 13251
103.63 102,26 100.13
189.19 188,82 190.37
237.09 236,32 248,92
182.18 183.01 183,82
158.46 158.91 156,57
132.28 134,21 132.62
195,51 195.06 198,91
171.65 173.30 170.66
179.62 183.08 182.37
197.65 200,19 198.43
159.35 159.96 159.27
178.61 178.78 180.09

109.9
126.7

AT
128.1
116.2
124.0
107.4

118.3

133.6
149.4
183 42
1424

5723
165.4
130.1
129.0

159.07
194,62
207.42
166.27
154,11
178.66
221,39

178.58

160,52
109.07
153.16
114,39

150.18
171.45
108.41
134,23
101.18
189.55
245.19

185,23

159,31
133,90
199,12
172,37

181.89
202.65
158,00
183,79



SECTION 4., — Continued — suite Feb. Mar.T AprilP MayP
Fév. Mars® AvrilP MaiP
TABLE — TABLEAU 13, 1973
Average weekly wages and salaries, by province — Salaire
hebdomadaire moyen, par province (dollars)

Canada ............. B0 o0 0 ool MO0 0 o PR, T B0 OR0BNT o0 A0 RT 156,46 157.09 157.67 159.07
Newkoundigind, — Tenre=NeuVe .....J. . ieie s ocsidiosresnsisesscnoasad 141.19 140.35 144..04 145,97
Prince Edward Island — 1le-du-Prince-fdouard ...........cevuevnen.n. 109.24 109.94 108.02 109.39
Nova Scotia — Nouvelle-ECO8S€ .......co.cievvnverensancsnnancncanas 132.51 131.92 131.16 133.41
New Brunswick — Nouveau-Brunmswick .............ce.itiiensccosocnnes 330 52 132,129 130.13 129.71
SIE RS . N R v, Fors SRORE oo oRal o~ ke o o o (oo - olv «lesal oiaiumes ) 0] Iolew e o oReRS 149.39 149.88 150.04 152.19
Oivics e O § oo S S, L SRR, S SRR R Y R S |, e, 162,54 163,19 163.75 164.58
Mandi@oba . .. .o e et oo JIEEOC 0 2 20000 o DTS . T JIEOR N B, 139.88 141,82 142.78 143.13
Sawilnt e R SRR L SR L | S S R, 8 137.20 137.94 139.28 140.38
Alibenta ... . ......0 B 000 - 0t 00 BOOBA0OTE o & of oboBaE 74 157.20 5. 71 158.75 161,09
British Columbia — Colombie SLARTT . i e i SRR O RS L o L7 173.83 175.41 178.01

TABLE — TABLEAU 14, Mar.T ApriiP MayP June(1)

Average hourly earnings (dollars per hour) — Gain horaire - - = =
moyen (dollars 1'heure) Mars® AvrilP MaiP Juin(1)
1973

Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............. 4,71 4.74 4,76

Manufacturing — Total — Fabrication
Unadjusted — Non-corrigés .............vurerveecasarrcnsecncnsaans BZ6 3328 Se82 3.86
SPALCNANS), . R e e AT S e o T e e e el L L e deieie . 75 8 2 i Bl 3.85
Non-durable goods — Non-durables
Uriatl juaiietl-— NGl CORDIEERT, . oy, WL trrr. <. - ¢ ST TRYe Jare 6% < oo o ahflogas o o 5% o s a 3.44 3.49 3.49 3553
RN A TR B0 P Re . o Rl iake + o/ ofB®Te v ¢ ¢ ¢ v 0 0o e rieadanseossleseoslon sibhe sl 3.42 3.48 3.48 k1)
Durable goods — Durables
Unadjusted — Non-corrigés ...... Cor walen PR Ew v e R e e 4,04 4.07 4,12 4.17
L R A [P — 4,04 4,06 4.10 4.16
Food and beverages — Aliments et boissons ..............icieivennan 3.44 3.50 3.48 ..
Rubber products — Caoutchouc ...........coeuiimiiiiieranniannese 3.92 3.86 3.94 r
Ledthexrripneductis) —SGUlle .1 . .i. < Srogilsarodis s siclaie = oie/ciana srepalapelel s o apare -seh-Mlaie e 2.51 2555 Z o
Textifle producte)— Textiles ... 3am Jo..oa.o. oo oo s Te et doinie o 4 allisjals 296 2.91 2.92
GlSthiling —"WatemantaMNo, il .l J8. . oo el ddabie. o ol aee o BB 2.49 2.50 24 32
Wood products — BoOIS ..cuviiviinnieareeriracrarensereranacsoncaarons 3.76 3481 3.82
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 2. 95 2.96 2.94
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 4.38 4.42 4.40
Printing, publishing and allied industries —

Impression, édition et industries cCOMMEXeS .........cicvcvvavnens 4.45 4.54 4.57
Primary metal industries — Métaux primaires ..............ccicuuues . 4.52 4.55 4.63
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 3435 345 4.01 .
Machinery (except electrical) — Machines

(sans les machines é&lectriques) ..........cceveviereeenscacncocnsnns 4,22 4,27 4.29 :
Transportation equipment — Matériel de transport ............... g0 4.54 4,55 4,62
Electrical products ~ Appareils et matériel électriques .......... o 3.42 3.42 3,40 3
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.09 4.16 4,22
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... 4.98 512 5.09
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des

produits connexes ..........ccveencncencns S0 Seele s Y FER e & 2300 5 3.94 3857 4.01

T 5.61 5.66 5.61 -e
AR IR = <! 21 - lasecs g oTo sace ol ¢ o v o] e o b Jummmmmhans oo gmnis 5 4 o e all « 5.77 5.7 5.81 .
Eraineeniime: =SGenileMelal Ll . .. . oo sa e elois slos s e Safbpaitle Folk o loa 10 745) 5.41 5.28

Other industries — Autres industries
Urban transit — Transport urbain .........cvveerivnnvnonoareeares J 4.57 4.59 4,55
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 3.32 3.38 3.42
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, nettoyage et

nopassaRel Y.l ok 18 . ipsdians. TRl B e B R .. 2,20 2028 2,28
Hotels, restaurants and taverns — H8tels, restaurants et
TR TN 5 ) 1T PR ) - I e D 2,22 2.24 2.29 e
(1) Advance estimates — Estimation provisoire.
TABLE — TABLEAU 15.
Average weekly hours — Heures hebdomadaires moyennes

Mining, including miliing — Mines, y compris le brovyage ............. 40.9 40.6 40.6

Manufacturing — Total — Fabrication
Unad justed — Non-currigés ...................... Riavsp .. ool 40.2 39.6 39.8 40.0
RIS WA S5 N Bl o -, (Lt Sealore R «ara e oo - RO, - SN T 40.1 39.5 39.6 39.8
Non-durable goods — Non-dunbles
Unadjusted — Non-corrigés .............. oA RS T L = 39.4 38.9 39.1 39.0
S A, —AS, ......... “eadateesa 1% e WNOESES < 1s o BN o otoNeiRe s kon RENENT SRR .o 39.2 38.8 39.0 38.8
Durable goods — Durables
Unadijitgited, = NON-cOBGI@Es ... M daireemeld . oo SOMES. | 0, =4 40.9 40.3 40.5 40.9
SEAS— A% SL. .. T A I o . "ASEae . 5 40.9 40.2 40.3 40.6
Food and beverages — Aliments et boissons ............ o AR 39.1 38.6 38.7



(1) Advance estimates — Estimation provisoire.

_IEX ION 6.

T#BLE — TABLEAU 7,

July — Juillet 1973

Tobacco and beverages — Tabacs et
hoissons

Tobacco — Tabac:

Production of tobacco products — Production
des tabacs
Clgidre tite g1 (MEIFIMBIR) < proETe o« s 54 o 455 570 20 « Sl
Cigars — Cigares (millions) ........c......
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché
(milliers de livres)
Fine cut — Fia ........ Bene SWE e o) B 80 L VOWEY <Lk oo
Other — AUETES .. ivc.iiuvereevovnnrocecvee

Sales of tobacco products — Ventes des tabacs

Domestic — Au pays
Cigarettes (millions) ............. o ETihe oM
Cigars — Cigares (millions) ...............
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché
(milliers de livres)

Edife cutife=lEInL.". Bl . .- . sieaeine sion .e
Other — Autres ......... vys ofe [oRron  ulghes sRsy
Ex-warehouses -~ En provenance des entrepdts
(millions)
GIBATELtes <i...iviencscovasimarssosineas
Cigatg — Clglmes  Jidcione e« o o <ol s o o

Stocks, unmanufactured (million pounds) -

Stocks de tabac non ouvré (millions de

Izes) 7. cohk R e e o o o
Beverages — Boisaons
Production
Beer (thousand gallons) ~ Bidre (milliers
e s AR ERE & Sl o o simisTee ¢ s oo ofs w ojonis o

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof
gallong) — Alcool (éthylique) des distil-
leries (millions de gallons de preuve) ..

Lattled spirits (million proof gallons) —

Spiritieux embouteillés (millions de gallons
BN Dreuve) B . EEE B B ki ¢ il

Suscks, distilleries and bond warehouse (mil-

ilon proof gallons) — Stocks, distilleries et
@utreposage de douane (millions de gallons de
PEcivedt .. ... . R B e .. G0 B o

2,518
36.9

622
43

4,553
50.5

1,224
111

48,236

5.97

378.85

TABLE — TABLEAU 8.
Rubber (million pounds) — Caoutchouc
(millions de livres)

Imports — Importations
Natural and synthetic — Importation naturelle

et synthétique ...c.caverenennncrarascencns
Production
Synthetil — Synthétiques . rc. . iy oo .o ol
Consumption — Consommation
Natural — Naturel .....c.eceeascurosccnnaavns
Synthetic — Synthétique ., .....cuvvrvinnenas
Reclaimed — Récupéré ....... esmcssse it ennnen

Consumption of natural and synthetic — Total —
Consommation de caoutchouc naturel et
SynEheLique™.. . J. anlcmrers. oMt ottt sfiis 010 oo ¢

Tires and tubes — Pneus et chambres .........

Footwear — ChAUBSUTEB ..vevenes.n sisie o aie nfiis okesl

Wire and cable — Fils et c8bles .............
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

période

Natural =SNaturel .co...e.s’ i (&

x Confidential — Confidentiel

TABLE ~ TABLEAU 12.
Primary textiles — Textiles primaires

Raw cotton imports (thousand pounds) — Importa-
tions de coton brut (milliers de livres)
Total fibre consumption (thousand pounds) —
Consommation totale de fibres (milliers de
LIRTEER B B sicte orone ool et e Lokek: +xa - t -8
Cotton sale yarn shipments (thousand pounda) -
Expéditions de filés de coton pour la vente
(milkfers de livres) ... ol oo o
Woven fabrics and products (thousand square
yards) — Tissus et produits en tissus
(milliers de verges carrées):
Cotton — Filés de coton
RECHUBEHORE. 3. 3. S0 Lt e | . St o

Net shipments — Expéditions nettes ........

Products shipments — Expéditions de
DUCAIBIBER-E 2E.., , . [oF S S et i o s i ootk s e

Seochalec o . . Moakr . - ¢ AT, o N e Y o

BESYIOM &, — Loogioiss — Ifa Mar.T AprilP MayP June(1)
Mars® Avr11P MaiP Jutn(1)
e SLE = '!-.m'l.l' 15. = t.mlﬂﬁi = fia 1973
A v, L i Lt L I
RUSHET P ROAUGES —pCAOUBCHOUCE . . . L. oo o viaiore + 0 SR Lot o file s Sevesen 42.4 40.7 41.2 .
Leather products — Cufr ........cre0e.t0ua P % A o )C) P 38.1 36.9 38.0
Textile products — Textiles ...........cveeee Hooovanas " AT ] [ . 40.7 40,2 40.7 .
Clothing ~ Vétements ,....... . Longy. . B T R S < {1/ 35.6 35.8 g
Wood products — Bols ,........... 40,1 38.9 39.6 A
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 41,7 40.5 41,1
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ,....,. 40.7 40.7 40.5 bl
Printing, publishing and allied industries — Impression,
édition et industries conneXes .........ce.eeeoen. 37.8 37.4 37.6 3
Primary metal industries — Métaux primaires .............vveuuvsnns 40.2 40.8 40.5 -
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 41.2 40,2 40,3 al
Machinery (except electrical) — Machines
(sans les machineli"Elcfriques) .....0 o @I L0 oiieiiioneae. 41,2 40.6 40.3 J9
Transportation equipment ~ Matériel de transport ................. ! 41.6 40.8 41,5 .
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... g 40.0 39.4 39.1 .
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métnlliques 41,5 41.3 41.7 .
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ........ . 42.5 45.4 45.4
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des
prodts conatmes | .| Ml e B L UGN, e i ..., ...} 40.8 (g, ) 41,5 o
Construct lon,™total®s , .. 50 . » « v & o s BT el - . « . o Geds 40.0 38.1 39.0 ..
BUTIdinge= BACHEEIEL ... . «" o cap0 + o« Silan B0 00 0L 0 . . 0. L e 1 38.9 36.8 36.8
Engineening = CEANdE clvil Lo . dles o Ml ool ovie e « . P . - 42.9 41.0 43.1
Other industries — Autres industries
Urban transit — Transport urbain ...........c.cc0veevnnenesvannoas p 41.2 42,1 43,2
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes
et des ponts ....,....... . T T S| R TR . 35.6 35.1 35.2
Laundries, cleaners and presaers — Buanderies, nettoyage et
edallians . 0. . dud e - Y 4 TR - - o s - 1 36.6 36.4 36.6 ks
Hotels, restaurants and taverns — Hdtels, restaurants et tavernes 30.1 30.0 30.0 £

June — Juin 1973

15.38
42.76
11,48

37.13
2 )

48.61
32.78

x
0.52

11.60

June - Juin 1973

11,185

18,346

3,605

17,345
16,027

2,828
62,123



SECTION 6. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 12. Concluded — fin

Man-made — Filés synthétiques ou artificiels

June — Juin 1973

FRRct M. . ... ). . . BT, O . .. 1. . Dait 23,858
Net shipments — Expéditions nettes ........ 30,659
SEOCKS ['a Srag's & (a7 o oL s "Sxe)erefa TTektbNe fa » o0 5.0 0 sis 97,218
Woollen and worsted — Filéa cardés ou peignés
BrodUcBBNT o5 /o 0 er i Slarele ol ale o1 » % slifaie e s o8 s o 3,362
Net shipments — Expéditions nettes ........ 3,404
Worsted — Filés peignés
SEOCKS +/5aieie 2/a/als aM8ia o 4o s tles ohtta §e'saavsconanas 5,831
TABLE — TABLEAU 17. June — Juin 1973
Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers — Réfrigérateurs,
congélateurs, machines & laver et sé-
choirs de linge
('000)
Mechanical refrigerators, domestic type — Ré-
frigérateurs mécaniques, modeéles ménagers
Brodic ST S USRI, ., Site o ofoe o o BB il B . . . 56.59
Salesi—SVenREaie Sa. o . . <+ saralt e I Lo e 61.04
Factory stocks, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ...... ... 110.87
Freezers, domestic type home and farm — Congé-
lateurs, mode¢les ménagers et agricoles
2- o PRLEE T L T e 28K1'S
Sales — Ventes .......ic00004 . . o . 38.36
Factory stocks, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ......vc0venues 33.94
Refrigerators and freezers, household type —
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers
IMEOBEAR — I mMpOTEatIONE . . o J. sic aioiaolas wa sl ol By
Exports — Exportations ........ccceeececcana. 3.01
Domestic washing machines — Machines a laver
ménageres
Ruoduction £.0. Falgs - B e sb et d oo 41.95
Sales — Ventes ..... P e L L, L W 46.91
Factory stocks, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ........... ... 108.85
Imports — Importations ..........oeoencenaacns 9.29
EXpOmt s = EXPOTLACIONB. . lows o o apors Sivie e ols 'y ana RS g 2851l
Clothes dryers — Séchoirs de linge
Production ......... B - L e SR 30.94
SRS — Venltl: . .ofis @ad i e tearvvendnreenn. 27.40
Factory stocks, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ............cc0.u. 113.67

TABLE — TABLEAU 18.
Radio and television receiving sets —
Radios et téléviseurs
('000)

Manufacturers' sales of "made-in-Canada”

sets — Ventes par les fabricants d'appareils

fabriqués au Canada

Radio receivers — Total — Radios ........00..
Home sets — Domestiques .........vcevsunens
Aute — D%autds ‘W, Swel. tp WL L L b LN
Combinations — Radios-électrophones .......

Record players — Tourne-disques .............

Television receivers — Total — Téléviseurs
Atlantic provinces — Provinces de

1 ' AR ESIGUE™C"0 ., S S . T o 1. R
QBéEbec, Jaml. « & 1. 1L NNERITNE. AR
ORLALL0 «iiviasvssiraonmasnsesdnssnisnasanas
e et (T B Bl T8 B o PR N
ARG ETREEr AT 5o B0 Thie » + 93 o315 o o'skas 4le oBs orars o B
Al iveaen oo SRR SRS b b Sl I
British Columbia — Colombie-Britannique ...
Colour T.V., sets — Téléviseurs (couleurs)
Imports — Importations
Radio sets — Radios ........ccineiiiaqenenannn.
Television sets — Téléviseurs ......

June — Juin 1973

282.6
0.2
27389
e 5
5.3
66.6
4,5
18.9
26.0
2.4
el
5.0
7.4
45.5
392.4
47.6

SECTION 8.

SECTION 7.

TABLE — 1ABLEAU 6. Juag = Mis 1§33
Metals (million lbs.) — Métaux (millions
de livres)

Copper — Cuivre
Metal content — Métal contenu

ErodiGiE Lon™ . ool . .. o hfs JRENEE L S 135.5
Egports — ExpOrtationguiliad. i, . o wsieme oo s 85.4
Refined copper -~ Cuivre affiné
Production .u..ive.irannese tonpecaain . L AN 42.6
Exports — Exportations .....cevcvcanvranaas 7.2
Nickel
BEGAucEan s or saisitle . ¢ + /o + oF- NN . 53> RAaINN. . M 48.8
ExporTtl | — EXporEabions sdeiss . . Buae. il o N 38.8
Lead — Plomb
Metal content — Métal contenu
ProducBion ...k 0. ot o8 N . . e 74,0
EXpOLts*=SEXpoTEAL 1 onSTm A%, i vt te creir spthotd 53.6
Refined lead — Plomb affiné
Broduction .o ..akie.. Matuteiiip oo bioase s amen 35.3
Exports — EXportations ......ecvesaanesanse 21.6
Zinc
Metal content — Métal contenu
BrodueBiion ... T .. ol ReRie e o olis 5 oy Vipd 270.8
EXports — EXpPOrtations ........vecesoenesecs 173.0
Refined zinc — Zinc affiné
PraWpction ....:5... 00k . . v, e, . . 96.0
EXports — EXpOrtations ......coveueessseans 68.1
Aluminum — Aluminium
Imports of bauxite ore — Importations de
[Bauxiite ..M. 0k Looalile OB, DO, Lt 889.5

Iron ore — Minerai de fer
Producers' shipments (thousand tons) — Expé-
ditions des producteurs (milliers de
CORAEEI] i, olois'e Siele o loiirolituns =ial o v el IRe ik Raker ke 5, 6wl
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers
d'onces troy)
PTodUEREODIN . .0 . ol o« 5 o (R eTeRe R P . . ¥ o LeY
Mint receipts — Livraisons 2 la monnaie ..,... -
Silver (thousand troy ounces) — Argent
(milliers d'onces troy)
Produckion ...,..icceivevaessnacccansnsanyaas
Exports — Exportations ......ccceenvoasronncns

3,495
3,166

TABLE — TABLEAU 7. June —~ Juin 1973
Non-metallic minerals (thousand tons). —
Minéraux non métalliques (milliers de

tonnes)

Asbestos — Amiante
Producers' shipments —~ Expéditions des

BERRS ', . . Je S T e L S 154.5
Exports — EXpOTtations .....ceveversnnonensens 181,2
Gypsum — Gypse
Producers' shipments — Expéditions des
producteurs .......co0e .. W "800 - oBoc ool 80.0
Cement — Ciment
Praduction . i wewis s o« o § ot TP N W g AN 1,127
Producers' shipments — Expéditions des
PrOduGHBNES ... .5 . ... s oo e g ows o o ey 1,272
Lime — Chaux
Producers' shipments — Expéditions des
PTOBUSERUTS] . . /1ot oo Jomwmmgdls e s s aeave sl olllansd 153.6
Salt, production — Sel, production ............ 265,9
Imports — Importatioms .......... e T Poke o 74.5

July — Juillet 1973

TABLE ~ TABLEAU 6.
Dwelling units started, centres 10,000
and over (number) — Logements commencés,
centres de 10,000 habitaats et plus

(nombre)

Canada ......... ey A S OF o SO0 GG b G o 22,417
Atlantic provinces — Provinces de
L'Atlantique .... s sscaee oot sloigam shes wrolstastes 898
Québeaa 35 . - |-l RN . L. o llenannte o Shsfale oReRRRNCY 3,606
SENGATECI: . 000 Foa. i B B Lo S - o o PO A 11,666




SECTION 8. — Concluded — f

TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin Jul
R IINCICII e S, N TR T, L, . el L R D
Saskatchewan ......cic000cvvaee w SRR, L,

ABe TEAT T Ly <64 VR . Sl D T s~ T o -0

British Columbia — Colombie-Bri[annique .....

Metropolitan ardas — Régions métropolitaines
PRCEA8] s Bii e oinoina. Maaseseibeeaes aenains
Toronto ...... ol o PR . N SN T Y e
Winnipeg .......... A R SR e
MR OCONUBESE T St M. w4 . . o i o s o T

Canada seasonally adjusted — Désaisonn&lisés

TABLE — TABLEAU 7,

= Juille Vi

1,366

487
1,502
2,892

2,096
4,886
15,357
1,649
238.9

July — Juillet 1973

Dwelling units completed, centres 10,000
and over (number) — Logements achevés,
centres de 10,000 habitants et pilus

(nombre)

Canada ....,.,..00000000 R a3 vis 8 o ShsteTaoluln

Atlantic provinces — Proviaces de
VAL TSNS T Sl . o o s AT s
SEecl ., s . s, N . 4, S 5
Ontarlo .......... M e Ao bl ens ST o
Manioba L. St . onle B .0 il o sle. o' o o o BLLRMNG oo,
SRR L OGN e o oislokeiofo o000 ot <810 08100 000 000 79
I SRR [ SR« T | S S S -3

British Calumbta - Colombie Britannique PR
.letropolitan areas — Régions métropolitaines

MHonGné AT " Tia s . Nl o o o TR IV, e o s, 3 csecen
R GOTED) B N o oo ahe silla: N o sigumzeln o sie smmpeis o
Winnipeg ........ S0 SRS R < - i o homo pan SRS -

Vancouver ........cceee 000 Wlsie s sla e ais s oTe
Canada seasonnlly ldjutted —-Désaisonnalisés

YARLE — TABLEAU 8.

1,834
1,925

1,548
4,224
336
906
216.7

July — Juillet 1973

Mvelling units under construction, centres

10,000 and over (number) — Logements en
cgnstruction, centres de 10,000 habitants

¢t plus (nombre)

Canada ...... sesesasiaae o ol e - sssmcatassans
Atlantic provincas - Provlnces de

1 Atllant tiqie . 3o . Veessearan

Québec ......... oo SRR PR« ahe o b viar o o O] |

AheTha . Jull .. . SR L LGB T o o e o eReieta o ol
British Columbia — Colombje-Britannique .....
Metropolitan areas — Régions métropolitaines
TR PR B I . R, B aool deitta
e oo SRR S R SRRy S o TR
Winnipeg .......... AL TG ams S SRR
REALICTTRE ¥ o' 2 Lo IR oo sor s - TF5 = oHELElTNaNsls s o & d2is B F
Canada seasonally ad justed — Déaaisonnalisés

SECTION 9.

TABLE — TABLEAU 6.

Exports of grains and livestock prod-
ucts — Exportations de grains et de pro-

duits animaux

Exports of grains (million bu.) — Exportations
de grains (millions de boisseaux)

Nheat —SBlE 5. . o .ol L. oo b P RS

L T O
Larley — Orge ...... baecveaccaracescsnransaen
e —Naigle ..ooh A0 s .. T,
I'laxseed — Graine de lin ...... - e o S o
Rapeseed — Graine de colza ............000a0n

171,212

9,272
29,438
89,411

8,128

2,243
11,440
21,280

17,376
45,558
7,333
13,529
169.0

June — Juin 1973

6.17

Exports of livestock products (millfon
pounds) — Exportations de produits animaux
(millions de livres)

Beef and veal, fresh, chilled or
frozen — Boeufs et veaux frais, congelés

[ STETT N PRI A 2,21
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambonn

el SnaTle oW WS ;. 1. . ISt NIRRT, . o g, 0.21
Canned meats — Viandes en bolte ............. 0.16
Cheese — Promage .....eo.covesaianassans = 0.46
Skim milk powder — Produits concentrés du

R o e i i 6 PR [ B 7 Y0 LR TR ¢ 25.04
Poultry — Volailles ............. ooelinigald ae 0.05
Eggs in the shell (milllon dozenu) — Oeufs

en coquille (millions de douzaines) ....... 1.54

SECTION 10.

* TABLE — TABLEAU 3.
Value of wholesale sales — Valeur du

comuerce de gros

1973

June — Juin

(57000, 000)
All trades — Total — Tous les commerces ....... 2,951.7
Consumer goods trades — Total — Biens de

consommation ... MG, . o o seiiare oo ol e oo oo 1,347.6
Motor vehicles, and automotive parts and

accessories — Véhicules automobiles,

pléces et acce§S0iresy .. waisu. sl + Mar stk 258.0
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-

cles pharmaceutiques divers ...... SN, o 62.1
Clothing, footwear and textiles — Habille-

ment, chaussures et textiles ..... ol oo 84.0
Household electrical appliances — Appa-

reils ménagers et électriques ...., BEihe 58.4
Tobacco, confectionery and soft dtinks -

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 96.5

Foods — ALImentation .. ..ceeiw.coaeseinosanes 550.6
Hardware — Quincaillerie ......covvvvanenen 69.7
Industrial goods trades — Total — Biens in-

el el Jl . T e i sl 1,604.1
Coal and coke — Charbon et coke .......... . 3.5
Construction materials — Matériaux et

fournitures de construction «.......v.... 496.3
Farm machinery — Machines agricoles ...,.. 72.6
Industrial and transportation equipment nnd

supplies — Matériel et fournitures pour

1'industrie et les Ctransports ........... 302.0
Newsprint, paper and paper products —

Papier-journal, papier et produits en

Papler ....cevuverencrsscrasscortoseronen 40.6
Iron and steel — Fer et acier ............ . 163.6

TABLE — TABLEAU 4.
Chartered banks' general loans — Préts
généraux des banques 3 charte

($' 000, 000)

Personal loans — Pr2ts personnels
Against marketable securities — Contre

1973

June — Juin

valeurs négociables .,....... B85l . 963
Home improvement loans — Pour 1l'amélioration
des maisons ......... oo s anuse P 43
All other — TOUS AULTES +..vverirannvcneers t o 8,249
Tolal ... oud. s .oi.. g ws " 3 - A - 9, 255
Loans to farmers — Pr2ts aux agriculteurs ol
Farm improvement loans — Prets destinés aux
améliorations agricoles ...,...... .o LN R 428
All other — Tous autres .,.... (TR TS 1,325
Total w . .» - T o s vk aste IRl R 507 + o AR o 1,753
Business loans — Pré&ts aux entteprises
Industry — Industrie ...... J s . 5,675
Public utilities, rtansportation and com-
munications — Services d’utilité, trans-
ports et commnications ............. o oen O 927
Construction contractors — Entrepreneurs
en construction ....... Soe TSR - 1,013
Merchandisers — Marchands ......cco0... oot 2,587
Other business — Autres entreprises ......... 5,070
AR . . ool penliil fied i . 15,273
Loans to institutions — Pr&ts aux 1nsz1:u:ionn 379
General loans — Total — Préts généraux ........ 26,661



SECTION 11.

TABLE — TABLEAU 4. June — Juin 1973
Merchandise imports, by commodity classi-
fication — Importations de marchandises,
gelon la classification type des mar-

chandises
($'000,000)
Iindex of prices — Indice des prix (1948=100) .. 11g. 7
Index of physical volume — Indice du volume
physique (194B=100) .....cocccivanrcranacsnce 160.7
Imports — Total — Importations ..........ceceue 1,981.3
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 4.8
Food, feed, beverages and tobacco — Total —
Aliments, provendes, boissons et tabaca ..... 165.5
Meat and meat preparation — Viandes et
DYEPATALIONB o 4o 6 sv s olis dloqeoalaiossae sapsdleddsd .
Fruits
Fresh — PFrais ... .. vcveseavsacnecaioanann 21.2
Other and preparations -— Autres et
préparationd ...cccvcererincatriicciaranas s
Vegetables and preparations — Légumes et
PEEPATALIONS .ol v uocscicaacrcosonocaranas 26,5
RaulsSuBar S SUCTE" DI &1« « < @ T e « s 4jaleolsre oin o5 ¢ 16.4
Coffee, cocoa and tea ~ Café, cacao et thé .. 17,0
Inedible crude materials — Total — Mati2res
brutes non comestibles .........ccviiivvanaane 154.9
0il-geeds — Graines oléagineuses ............ 16.6
COELONE=SBOEOR! . « ca'siaa8® s s o sismalsinlote i <o o's < s 3.9
Other textile fibres — Autres fibres
Sl . A . TR iR 0T 8.0
Iron ores and concentrates — Minerais et
concentrés de fer ......ceeveassvnanscanvecs 4.4
Aluminum ores and concentrates — Minerais
et concentrés d'aluminium .......... 0000 5.7
(c ol diferrni il o OOl e o 5 BPEUREGRE Pty i 21.4
Crude petroleum — Pétrole brut ..........c.u0 62.0
Inedible fabricated materials — Total — Fabri-
cationsinon comes®ibles ... . ccemecosnccaona B85S, 0
Paper and board — Papiers et cartons ........ 10.8
Yarn thread and cordage — Filés, fils et
e A S g A ETR A b d AaD AL TIoeD o oo 15.8
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus
B T O . & o e oS S aktTe v do sholessfT ospfBesee * 7/
Other broad woven fabrics — Autres tissus
s 0T RS, cooea IR B T 19.0
Other textile materials — Autres matidres
texgislesl W8, oL L B L R L, 16.1
Chemicals — Produits chimiques
Inorganic —~ Inorganiques ............. T T 182
Organic — Organiques .......e0cvceccucicnss 83!
Plastic and synthetic rubber — Matilres
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 31950
EuecifN oSN SNMARSHIERS .o i e les aheie o sheist = s o s siate = o 9.7
Other petroleum products — Autres produits
du pEErole .....cieceiveresoneccrcscsncessnas 6.7
Steel plate and sheet — Plaques et tdles
A1 S R . o SR « o o Spmasget 16.5
Other primary iron and steel — Autres fer
et acier primaires .......cciccccsaonanesss 34.5
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 280
Metal fab. basic products — Fabrication
métalliques, produits de base ............. 36.5
inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles ......ceecci0ccccrrcanaranana 1,276.0
Machinery ~ Total — Machines ................ 251.1
General purpoae — Usage général ........... 47.7
Materials handling — Manutention des
matérialix ' J.l - ng SEialoraishare + «isrohsrare Ws) 5o o 6 21.4
Drilling and excavating — Forage et
excavation ... .secceemscccntscaminsaance 353
Machine tools, metal working — Machine-
outils pour métal .\, e e s e B0 Sl 9.2
Other metal working — Autres outils pour
MELAL . .iiiieiinissssesecassacnaanaen e 1.8
Textile industries — Industries textiles .. 9.0
Other special industries — Autres indus-
tries spéciales ... .cicciecvacninancaans 12,7
Farm — Machines agricoles .......c.cccu00an 2673
Tractors — TracteuUrs ...ceeesecssscacaosonen 25.2

Tractor engines and parta — Moteurs de
LxaciEeunsnet pIRCEH .. oub gal caon o v oo LS
Transportation and communication equip-
ment — Total — Matériel de transport et de
BommunitGihtion Lalle Lok - BBl .o ..o 14,000 . NS s B
Motor vehicles and parts — Véhicules

automobiles et pidces ..........ccivinvinan 557.8
Road motor vehicles — Véhicules automobi-
Iea*routiersr.., JEL 8. L SN | o A0 233,2
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules
automobiles ..... R | e oral bl o> slals o o lullils 73.0
Motor vehicle parts — Pi2ces de véhicules
avtoNRL]es, B . . .1 SRS R R e 25196
Aircraft and parts — Avions et pidces ....... 264.1
Communications and related equipment —
Communications et matériel agsimilé ....... 64.3
Other equipment and tools — Total — Autres
mMACEATIEITet QUBLLE . Sus s corsanmecsasa, 160.2
Air conditioning and refrigeration —
Climatisation et réfrigération .......... 12.3
Electric light and distribution — Eclaira-
ge et distribution d'électricité ...,.... 30.6

Measuring, controlling and scientific ~
Instruments scientifiques, de mesure et

defcontrsile . 8. . Eb . L. MRN8 30.3

Of fice machines — Machines de bureau ...... 36.3
Personal and houaehold goods -~ Total —

Articles ménagers et personnels ........... B2.4
Apparel and accessories ~ Vetements et

ARRaRclENEg . . .., g, .l e, L, 36.4

Miscellaneous end products — Total — Produits

finia divers .....3, ¢ 00 5% 0 My, e 44 0L 100.2
Books and pamphlets — Livres et bro-

chuxes . Lon ., . e, . .. anomy Won . . ondl . B 12.9
Other printed matter — Autres imprimés ...... 13.0
Photogrsphic goods -~ Articles photographi-

igpies o e S L I i Joi = TRl PR R 2a. 1

SECTION 13.

TABLE — TAEIZM4 & ke
Bank &f Canada g dw Copgda
($'000,000)

Assets — Actif
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Valeurs directes et garanties
du gouvernement du Canada

Treasury bills — Bons du Trésor ...,....... 1,108.5
Other maturities — Autres échéances
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2, L75hy:
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans
JlsqilATSY ansg |, . L ST SN .o LN e o « B 1,189.6
Over 5 years to 10 years — Plus de 5
ans jusqu’'2 10 ans ......... SR, oF < 502.7
Over 10 years — Plus de 10 ans .......... 893.4
HRET T o OB, W S oo o ot B B 4,761.4
Taeall .. LB g 1. agy SNIEe oo i D5 o 5,869.9
Bankers' acceptances — Acceptations
bancaires . 3i.... . Eown .. I [ T 13.0
Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques 2 charte et d'épargne =
Foreign currency assets — Actif en devises
afpangeres ™. M. ., SRS DL U sl TR 495.9
Investments in I.D.B. — Placements & la
R . L G. ... SHORRCL, PR B LI S P e 651.7
Cheques on other banka — Chéques sur
d'autres banques ......ie.eaaiiaai... | 171.6
Net amount of govt. of Canada items in
process of settlement — Effets du gou-
vernement canadien en cours de compensa-
tiond{ine BB & ki . ol BN b s B 73.2
Accrued interest on investments — Intéret
couru sur les titres en portefeuilles ... 95,7
All other accounts — Tous autres comptes .. S31%)
Total assets or liabilities — Total de
Vigetif ou dilipass IEENE BN, I ¢ 5 == 7.0y
Liabilities — Passif
Held by chartered banks — Détenus par lua
banques A charte .....eec..eveirmones: .. . u 570 =

Held by other — Détenus par d'autres ...... .. LI




SECTION 13. — Concluded — fin

TABLE - TABLEAU 1. — Concluded — fin July — Juillet 1973

Notes in circulation — Total — Billets en

GArcULAtRIOR: iaftyie. v s MeevaamtWie IRty . By . SO | 5035. 5
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens
Government of Canada — Gouvernement du
GRDRTE B N . L, B 7R
Chartered banks — Banques 2 charte ...... '8 1,946.1
Government of Canada enterprises — Régies
du gouvernement canadien ................ =128l
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes
officiels étrangers .................... e 30.3
Other — Autres ....... S0 a0t TR £ 15.4
Foreign currency liabilities - Passifs en
devises étrangdres .,...... A ot B 24,7
All other liabilities — Autres postes du pas-
sif
Bank of Canada cheques outatanding — Che-
ques de la banque du Canada en circulation 208.8
All other accounts — Autres posSLes .......... 46,2

* June ~ Juin 1973

TABLE — TABLEAU 2,
Canadian chartered banks — Banques 2
charte du Canada
($'000, 000)

June — Juin 1973

Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-encaisse et avoirs liquides

canadiens
Total cash reserves actual 1-15 — Total des
réserves-encaisse actuel 1-15 ............... 2,691%
Total cash reserves actual 16-31 — Total des
réserves-encaisse actuel 16-31 ............. . 2,675%
Canadian dollar starutory deposits — DépOts en
dollars canadiens sujets aux réserves ....... 42,382

Average cash reserve-ratio (%) actually held,

1-15 — % moyen des réserves-encaisse actuel-

lement détenu 1-15 ................. Beds % 6.35%
Average cash reserve-ratio (%) actually held

16-31 = 7 moyen des réserves-encaisse actuel-

lement détenu 16-31 ,........ DA - "o a, a8 6.31%
Liabilities — Passif

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars

canadiens
Government of Canada — Gouvernement du
Canada ............ R P ey Tpmilve e % L 2,243
Provincial governmenta = Gouvernements
PEOIEEMALE: «x can s < se oo oo i com e ieern 812
Personal savinge — Epargne person-
T | R |, i e W B NP ¢ 21,983
Other notice — Autres prélvis o 3els « VR INGE 8,277
Other banks — Autres banques ............. . 420
Public demand — A vue du public .......... 4 9,927
Seeie Yl JERIORIL B S L 00 0000 D OO RS e, 43,662
Advances from Bank of Canada — Avances de la

Banque du Canada ........ vcecnonncaneacnn »
Acceptances, guarantees and letters of

credit — Acceptations, garanties et

lettres de crédit ......ccocvvaviienannian 2,393
All other liabilities — Tout autre

CREHENG PP, R crike-+ PEECIE: s & & « +[$J5 B FOT8 o T 457
Debentures issued and outstanding — ''Dében-

tures” émises €f €n COUTB ......ovcieevcnnn 658
Accumulated appropriations for losses —

Réserves pour Pertes ........ceeeeeeacancss 127
Shareholders equity — Part des

actionna8ires .. ..o «ix folsifiane o 55« ajeloiclon o 2,046
Total Canadian liabilities - Totll passif

canadien ....... ERINE s <o B opa e . . .Y 49,942

SECTION 13.

TABLE — TABLEAU 2. — Concluded ~ fin

Asgets — Actif

Bank of Canada deposits and notes - Banque
du Canada, dépdts et billets ..............

Canadian day-to-day loans — Pr&ts canadiens
at Yodr lelFjtur Gy [

Treasury bills — Bons du trésor .............

Government of Canade direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et

garanties
3 years and under — 3 ans et moins ........
Over 3 years — Plus de 3 ans ............ 0e

Net foreign assets —~ Avoir en devises
€trangRres (DPE) (5. [ M & Taishorplile Wije s « ol oo o6
Loans in Canadian currency — Préts em
monnaie canadienne
Call and short — A vue et A court terme .....
Provinci{al-municipal — Provinciaux-
munfcipaux ..... W o o5 o oNeTeVReReLBNRES Wuket: s « b STIRENE
Grain dealers — Négociants en grains ...,.,..
Canada savings bonds ~ Obligations
d'épargne du Canade ...... S i o - - .
General loans — Préts généraux ........ . ..
Total loans — Total des préts .......... g
Insured residential mortgages — Hypothéquen
assurées sur habitations ....................
Other residential mortgages — Autres prets
(BypoERECRIBNERE o, . (OB, . L N S R o etk
Other Canadian securities — Autres valeurs
canadiennes
Provincial-municipal — Provincisles-
municipales ........... ol ¥ 1o 3 vesavanes H
Corporate — De sociétés ..... e 00 o Mas - B
Canadian dollar items in trlnsit (net) — Ef-
fets en dollars canadiens en transit (neta)
All other assets — Tout autre actif ..... b 5%
Total Canadian and net foreign assets —
Tozal, actif canadien et étranger (net) .....
* July — Juiller 1973.

TABLE — TABLEAU 3.

2,464

299
3,171

1,896
1,902

- 974

905

1,101
696

116
26,978
29,795

2,743

1.196

988
1,548

1,494
3,421

49,942

July — Juillet 1973

Currency outside banks and chartered bank
deposits — Monnaie hors des banques et dé-

pots dans les banques 3 charte
($'000,000)

Currency outside banks — Monnale hors banques
NotiEan —oRNEIERSE . 2. . . . Yae . gl .| . 8 T ST
(Clat g —aal G g T . R
e T o s v ol e e o . o, . AR

Chartered bank deposits — Dépdts dans les ban-
ques 2 charte
Government of Canada — Dépdts du gouvernement

dil Capmdlh & ..o ... LWL W L
Personal savings — DépOts d'épargne personnels
Non-personal term and notice — Dépdts non per-

sonnels A terme et sur avis ................
Demand — DépPOLS A VUE .. .......¢..vneeiniann..
ToEel .....0.5. .. L o dflan KW il e ()

Currency and chartered bank deposits - Monnafe
et dépfts des banques A charte
lotalPere 5. oo o B RS SN . k.
Held by general public — Détenus par le public

Published by authority oftthe Minister of Industry, Trade and Commerce

Pulilication autorisée par le miniatre de 1'Industrie et du Commerce

3-1501=-508

4,240
546
4,786

2,224
22,123

8,886
8,872
42,106

46,891
44,668
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